
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/814 

2023 m. balandžio 14 d.

dėl Komisijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2022/1925 vykdomos tam tikros 
procedūros išsamios tvarkos 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2022 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2022/1925 dėl atvirų konkurencijai 
ir sąžiningų skaitmeninio sektoriaus rinkų, kuriuo iš dalies keičiamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828 
(Skaitmeninių rinkų aktą) (1), ypač į jo 46 straipsnio 1 dalies a, d, e, f, h, i, j, k ir m punktus,

paprašiusi visų suinteresuotųjų šalių pateikti pastabas,

pasikonsultavusi su Patariamuoju skaitmeninių rinkų komitetu,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) 2022/1925 Komisijai suteikiami įgaliojimai priimti įgyvendinimo aktus, kuriais būtų nustatyta 
išsami tam tikrų minėto reglamento aspektų taikymo tvarka. Laikantis gero administravimo ir teisinio tikrumo 
principų, visų pirma būtina nustatyti taisykles dėl Reglamente (ES) 2022/1925 numatytų pranešimų, prašymų, 
ataskaitų ir kitų informacinių pareiškimų, be kita ko, nustatyti su pranešimais, informaciniais pareiškimais ir 
procedūros pradėjimu susijusias įsigaliojimo datas. Be to, būtina nustatyti taisykles, pagal kurias Komisijos 
preliminarių išvadų adresatai galėtų pasinaudoti teise būti išklausyti ir teise susipažinti su byla;

(2) tam, kad būtų užtikrinta teisinga ir efektyvi procedūra, veiksmingas ir visapusiškas Reglamento (ES) 2022/1925 
vykdymas ir teisinis tikrumas visiems atitinkamiems fiziniams ir juridiniams asmenims, svarbu, be kita ko, nustatyti 
dokumentų pateikimo pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 sistemą. Visų pirma būtina nustatyti taisykles dėl 
dokumentų formato ir didžiausios apimties, kalbų vartojimo, taip pat dokumentų perdavimo ir gavimo tvarką. Be 
to, būtina nustatyti taisykles dėl informacijos, kurią pagrindines platformos paslaugas teikiančios įmonės turi 
nurodyti pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies pirmą pastraipą pateikiamuose pranešimuose arba 
informaciniuose pareiškimuose, pateikiamuose gavus to reglamento 3 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje 
nurodytą Komisijos prašymą. Rengdama pranešimą pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalį ir šio 
reglamento 2 straipsnį, pagrindines platformos paslaugas teikianti įmonė, siekdama užtikrinti veiksmingą to 
reglamento 3 straipsnio 3 dalyje nurodytos pranešimo procedūros eigą, per pagrįstą laikotarpį iki šio pranešimo 
pateikimo turėtų galėti užmegzti ryšius su Komisija. Komisija, vykdydama Reglamentu (ES) 2022/1925 jai pavestas 
užduotis, daugiausia turės remtis atitinkamų įmonių pateikta informacija. Todėl labai svarbu, kad informacija būtų 
teisinga, išsami bei neklaidinanti ir pateikiama per nustatytus terminus (jei taikoma);

(3) atsižvelgiant į Reglamento (ES) 2022/1925 ypatumus, reikia sukurti specialiai tam reglamentui skirtą procedūrinę 
sistemą. Tos sistemos tikslas turėtų būti nustatyti greitą ir veiksmingą tyrimo ir vykdymo užtikrinimo procesą, 
kartu užtikrinant veiksmingą procedūros šalių teisės būti išklausytoms apsaugą. Todėl turėtų būti nustatytos aiškios 
ir proporcingos taisyklės, kaip naudotis teise būti išklausytam, įskaitant teisę susipažinti su Komisijos byla. Įmonė 
arba įmonių asociacija, kuriai Komisija pateikia savo preliminarias išvadas, turėtų turėti teisę per šios nustatytą 
terminą pateikti savo nuomonę raštu, kad procedūros veiksmingumo ir efektyvumo siekis būtų suderintas su 

(1) OL L 265, 2022 10 12, p. 1.
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galimybe pasinaudoti teise būti išklausytam. Preliminarių išvadų adresatas turėtų turėti teisę glaustai išdėstyti 
susijusius faktus ir pateikti patvirtinamuosius dokumentus. Preliminarių išvadų adresatas visada turėtų turėti teisę iš 
Komisijos gauti nekonfidencialius visų preliminariose išvadose paminėtų dokumentų variantus, o Komisija jam 
turėtų leisti jos sprendimu nustatytinomis sąlygomis susipažinti ir su visais nekupiūruotais bylos dokumentais. Šis 
leidimas susipažinti tam tikrose situacijose turėtų būti apribotas, be kita ko, tuomet, kai atskleidus tam tikrus 
dokumentus juos pateikusi šalis patirtų žalą arba kai reikia paisyti kitų interesų;

(4) Komisija, leisdama atitinkamoms įmonėms ar įmonių asociacijoms susipažinti su byla, turėtų užtikrinti proporcingą 
komercinių paslapčių ir kitos konfidencialios informacijos apsaugą. Komisija turėtų turėti galimybę prašyti įmonių ar 
įmonių asociacijų, kurios pateikia arba pateikė dokumentus, įskaitant pareiškimus, nurodyti komercines paslaptis ar 
kitą konfidencialią informaciją. Siekiant užtikrinti veiksmingą trečiųjų šalių pastabų, susijusių su remiantis 
Reglamento (ES) 2022/1925 8 straipsnio 6 dalimi, 18 straipsnio 5 ir 6 dalimis, 19 straipsnio 2 dalimi 
ir 29 straipsnio 4 dalimi skelbiama informacija ar vykdomomis konsultacijomis, vertinimą, tokios pastabos turėtų 
būti laikomos nekonfidencialiomis, kad Komisija galėtų suteikti leidimą susipažinti su byla ir parengtų sprendimus, 
tačiau kartu trečiosioms šalims suteikiama teisė prašyti, kad, prieš perduodant pastabas preliminarių išvadų 
adresatui arba bet kuriai kitai trečiajai šaliai, būtų kupiūruotas autoriaus ir siuntėjo vardas bei pavardė (pavadinimas) 
arba kita identifikuojamoji informacija;

(5) prieš pateikdama dokumentus preliminarių išvadų adresatui Komisija turėtų įvertinti, ar būtinybė atskleisti 
informaciją, kad būtų veiksmingai pasinaudota teise būti išklausytam, yra didesnė nei žala, kurią trečioji šalis galėtų 
patirti atskleidus informaciją;

(6) siekiant teisinio tikrumo, pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 ir šį reglamentą nustatytiems terminams, įskaitant 
vadovaujantis tais reglamentais Komisijos nustatytus terminus, turėtų būti taikomas Tarybos reglamentas (EEB, 
Euratomas) Nr. 1182/71 (2). Vis dėlto turėtų būti nustatytos terminams taikomos reikiamos apimties konkrečios 
taisyklės,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

I SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Šiuo reglamentu nustatoma išsami tvarka dėl:

1) formos, turinio ir kitų aspektų – ji taikoma pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnį teikiant pranešimus ir 
pareiškimus, pagal 8 straipsnio 3 dalį, 9 ir 10 straipsnius teikiant pagrįstus prašymus, pagal 11 straipsnį rengiant 
reguliavimo ataskaitas ir pagal 14 bei 15 straipsnius teikiant pranešimus ir pareiškimus;

2) procedūrų pagal Reglamento (ES) 2022/1925 29 straipsnį vykdymo;

3) Reglamento (ES) 2022/1925 34 straipsnyje numatytos teisės būti išklausytam įgyvendinimo ir informacijos atskleidimo 
sąlygų;

4) terminų.

(2) 1971 m. birželio 3 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas 
taisykles (OL L 124, 1971 6 8, p. 1).
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II SKYRIUS

PRANEŠIMAI, PRAŠYMAI IR KITI PAREIŠKIMAI

2 straipsnis

Pranešimai ir Komisijos prašymu pateikiami informaciniai pareiškimai

1. Pranešimuose pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies pirmą pastraipą turi būti visa informacija 
(įskaitant dokumentus), nurodyta šio reglamento I priede nustatytoje formoje.

2. Informaciniuose pareiškimuose, pateikiamuose gavus Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies antroje 
pastraipoje nurodytą Komisijos prašymą, turi būti visa šiame prašyme nurodyta informacija, įskaitant nurodytus 
dokumentus. Prašyme pateikti informaciją Komisija gali nurodyti, kurios iš šio reglamento I priede pateiktos formos skilčių 
turi būti užpildytos.

3. Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 5 dalį, jei pranešančioji įmonė kartu su pranešimu nori pateikti 
argumentų, pakankamai pagrindžiančių, kad, nors ji yra pasiekusi visas to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatytas 
ribas, dėl išskirtinių atitinkamos pagrindinės platformos paslaugos veikimo aplinkybių ji neatitinka to reglamento 
3 straipsnio 1 dalyje išvardytų reikalavimų, tokius argumentus ji pateikia pranešimo priede. Dėl kiekvienos atskiros 
pagrindinės platformos paslaugos, dėl kurios pranešančioji įmonė nori pateikti pagrįstų argumentų, pateikiama po atskirą 
priedą. Be to, pranešančioji įmonė aiškiai nurodo, su kuriuo iš trijų Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 1 dalyje 
nustatytų kumuliacinių reikalavimų jos argumentai susiję, ir prie kiekvieno argumento pateikia paaiškinimą, kodėl 
atitinkama pagrindinė platformos paslauga to reikalavimo neatitinka, nors yra pasiekusi atitinkamą to reglamento 
3 straipsnio 2 dalyje nustatytą ribą.

4. Komisijai pagal 1, 2 ir 3 dalis pateikiama informacija turi būti teisinga, išsami ir neklaidinanti. Informacija turi būti 
pateikiama aiškiai, sistemingai ir suprantamai.

5. Jei pranešančioji įmonė prašo neskelbti arba kitaip kitoms šalims neatskleisti pateiktos informacijos dalies, ji tą dalį 
pateikia atskirame dokumente, kurio kiekvienas puslapis aiškiai pažymimas kaip „Komercinė paslaptis“, ir nurodo to 
priežastis.

6. 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti pranešimai ir pareiškimai rengiami viena iš oficialiųjų Sąjungos kalbų. 1 dalyje nurodytas 
pranešimas arba, jei jis nepateiktas, 2 dalyje nurodytas informacinis pareiškimas pateikiami procedūros kalba, nebent 
Komisija ir atitinkama įmonė susitaria kitaip. Priedai pagal 1 dalį pateikiami originalo kalba, o jei ta kalba nėra viena iš 
oficialiųjų Sąjungos kalbų, pridedamas tikslus jų vertimas į procedūros kalbą.

7. Prie 1, 2 ir 3 dalyse nurodytų pranešimų ir pareiškimų pridedami rašytiniai įrodymai, kad juos pateikiantys asmenys 
įgalioti veikti atitinkamos įmonės vardu.

8. Pagrįstą prašymą gavusi Komisija gali atleisti įmonę nuo pareigos 1 dalyje nurodytame pranešime pateikti konkrečius 
dokumentus ar dalį informacijos, jei mano, jog tų pareigų laikytis nebūtina tam, kad ji pranešimą įvertintų pagal 
Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 4 dalį.

9. Komisija nepagrįstai nedelsdama atitinkamai įmonei arba jos atstovams raštu pateikia patvirtinimą, kad gavo 1, 
2 ir 3 dalyse nurodytus pranešimus ar pareiškimus.
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3 straipsnis

Pranešimų ir informacinių pareiškimų įsigaliojimo data

1. Jei šio reglamento 2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytame pranešime, informaciniame pareiškime ar pagrįstuose 
argumentuose trūksta kokios nors esminės informacijos, Komisija nepagrįstai nedelsdama raštu apie tai informuoja 
atitinkamą įmonę arba jos atstovus. Tokiu atveju pranešimas arba pareiškimas įsigalioja tą dieną, kurią Komisija gauna visą 
informaciją, arba tą dieną, kurią ji atitinkamai įmonei praneša, kad atsižvelgiant į atitinkamas aplinkybes prašomos 
informacijos pateikti nebereikia.

2. Jei 2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytas pranešimas, informacinis pareiškimas arba pagrįsti argumentai susiję su 
dviem ar daugiau pagrindinių platformos paslaugų, Komisija gali nurodyti, kad pranešime arba pareiškime pateikta 
neišsami informacija yra susijusi tik su viena arba keliomis iš tų pagrindinių platformos paslaugų. Tokiu atveju su šiomis 
pagrindinėmis platformos paslaugomis susijusios pranešimo arba pareiškimo dalys įsigalioja tą dieną, kurią Komisija 
gauna visą informaciją, arba tą dieną, kurią ji atitinkamai įmonei praneša, kad atsižvelgiant į atitinkamas aplinkybes 
prašomos informacijos pateikti nebereikia.

3. Vykstant pranešimo peržiūrai, pranešančioji įmonė nepagrįstai nedelsdama Komisijai praneša

a) apie esminius 2 straipsnio 1, 2 ar 3 dalyje nurodytame pranešime, informaciniame pareiškime arba pagrįstuose 
argumentuose pateiktų faktų pokyčius, apie kuriuos įmonė žino arba turėtų žinoti ir kurie paaiškėjo vėliau, nei 
pateiktas susijęs pranešimas arba informacinis pareiškimas;

b) vėliau, nei pateiktas susijęs pranešimas arba informacinis pareiškimas, paaiškėjusią naują informaciją, apie kurią įmonė 
žino arba turėtų žinoti ir kurią būtų turėjusi pateikti, jei apie ją būtų žinojusi pateikdama pranešimą arba informacinį 
pareiškimą.

4. Komisija nepagrįstai nedelsdama raštu informuoja atitinkamą įmonę, kad gavo pagal 3 dalį pateiktą pranešimą apie 
esminius pokyčius ar naują informaciją. Jei tokie pokyčiai ar informacija gali reikšmingai paveikti Komisijos atliekamą 
2 straipsnio 1, 2 ar 3 dalyje nurodyto pranešimo, informacinio pareiškimo arba pagrįstų argumentų vertinimą, laikoma, 
kad pranešimas arba pareiškimas įsigalioja tą dieną, kurią Komisija gavo atitinkamą informaciją. Komisija apie tai praneša 
įmonei.

5. Šio straipsnio tikslais laikoma, kad neišsami informacija yra iš dalies ar visiškai neteisinga arba klaidinanti informacija.

4 straipsnis

Dokumentų formatas ir apimtis

1. Pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 Komisijai pateikiami dokumentai turi atitikti šio reglamento II priede nustatytą 
formatą ir neviršyti jame nustatyto puslapių skaičiaus.

2. Pagrįstą prašymą gavusi Komisija įmonei arba įmonių asociacijai gali leisti nustatytą puslapių skaičių viršyti reikiama 
apimtimi, jei įmonė arba įmonių asociacija pagrindžia, kad, neviršijant nustatyto puslapių skaičiaus, objektyviai neįmanoma 
arba pernelyg sudėtinga spręsti kompleksines teisines ar faktines problemas.

3. Jei įmonės ar įmonių asociacijos pagal šį reglamentą arba Reglamentą (ES) 2022/1925 pateiktas dokumentas 
neatitinka 1 ir 2 dalių, Komisija įmonės ar įmonių asociacijos gali prašyti dokumentą sutvarkyti.
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III SKYRIUS

PROCEDŪROS PRADĖJIMAS

5 straipsnis

Procedūros pradėjimas

1. Komisija gali nuspręsti pradėti procedūrą, kad priimtų sprendimą pagal Reglamento (ES) 2022/1925 29 straipsnį, bet 
kuriuo metu, tačiau ne vėliau kaip tą dieną, kurią ji pagal to reglamento 29 straipsnio 3 dalį paskelbia preliminarias išvadas.

2. Komisija apie pradėtą procedūrą paskelbia viešai.

IV SKYRIUS

TEISĖ BŪTI IŠKLAUSYTAM IR SUSIPAŽINTI SU BYLA

6 straipsnis

Pastabos dėl preliminarių išvadų

Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 34 straipsnio 1 dalį pateiktų preliminarių išvadų adresatas, laikydamasis šio reglamento 
II priede nustatytų dokumentams taikomų formato ir apimties reikalavimų, gali glaustai raštu informuoti Komisiją apie savo 
nuomonę ir pateikti ją pagrindžiančius įrodymus per terminą, kurį ji nustato pagal to reglamento 34 straipsnio 2 dalį. 
Komisija neprivalo atsižvelgti į pasibaigus tam terminui gautus rašytinius pareiškimus.

7 straipsnis

Konfidencialios informacijos nurodymas ir apsauga

1. Jei Reglamente (ES) 2022/1925 arba šio reglamento 8 straipsnyje nenumatyta kitaip ir nedarant poveikio šio 
straipsnio 6 daliai, Komisija neatskleidžia surinktos ar gautos informacijos arba dokumentų, jei juose yra fizinių ar 
juridinių asmenų komercinių paslapčių ar kitos konfidencialios informacijos, ir neleidžia su jais susipažinti.

2. Prašydama informacijos pagal Reglamento (ES) 2022/1925 21 straipsnį arba vykdydama apklausas pagal to 
reglamento 22 straipsnį, Komisija atitinkamus fizinius ar juridinius asmenis informuoja, jog pateikdami jai informaciją jie 
sutinka, kad, vadovaujantis šio reglamento 8 straipsniu, leidimas susipažinti su ta informacija gali būti suteikiamas. Bet 
kuriuo atveju 8 straipsnio nuostatos taikomos dokumentams, kurie Komisijai pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 arba šį 
reglamentą pateikiami spontaniškai.

3. Nedarant poveikio 2 daliai, Komisija gali reikalauti, kad į bylą įtrauktus dokumentus parengę fiziniai ar juridiniai 
asmenys nurodytų dokumentus, pareiškimus arba jų dalis, kuriuose, jų manymu, yra komercinių paslapčių ar kitos 
konfidencialios informacijos. Be to, Komisija gali nustatyti terminą, per kurį fiziniai ar juridiniai asmenys turi nurodyti jos 
sprendimo dalis, kuriose, jų nuomone, yra komercinių paslapčių ar kitos konfidencialios informacijos.

4. Komisija gali nustatyti terminą, per kurį fiziniai ar juridiniai asmenys turi:

a) konkrečiai pagrįsti savo teiginius dėl komercinių paslapčių ir kitos konfidencialios informacijos, esančių kiekviename 
atskirame dokumente, pareiškime arba jų dalyse;

b) pateikti Komisijai nekonfidencialų dokumentų arba pareiškimų variantą, kuriame komercinės paslaptys ir kita 
konfidenciali informacija būtų kupiūruotos aiškiai ir suprantamai;

c) pateikti glaustą, nekonfidencialų ir aiškų kiekvienos kupiūruotos informacijos dalies aprašymą.
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5. Jei per Komisijos nustatytą terminą fiziniai ar juridiniai asmenys 3 arba 4 dalyje nurodyto prašymo neįvykdo, ji gali 
nuspręsti, kad atitinkamuose dokumentuose arba pareiškimuose komercinių paslapčių ar kitos konfidencialios 
informacijos nėra.

6. Jei Komisija nustato, kad tam tikrą fizinio ar juridinio asmens konfidencialia laikomą informaciją atskleisti galima, nes 
ši informacija nėra komercinė paslaptis ar kita konfidenciali informacija arba esama viršesnio intereso ją atskleisti, ji 
atitinkamą fizinį ar juridinį asmenį informuoja apie savo ketinimą tokią informaciją atskleisti, nebent per vieną savaitę 
sulaukia prieštaravimų. Jei atitinkamas fizinis arba juridinis asmuo tam prieštarauja, Komisija gali priimti motyvuotą 
sprendimą, kuriame nustato terminą, kuriam pasibaigus informacija bus atskleista. Šis terminas negali būti trumpesnis nei 
viena savaitė nuo pranešimo dienos. Apie sprendimą pranešama atitinkam fiziniam ar juridiniam asmeniui.

7. Jei Komisija nenurodo kitaip, trečiųjų šalių pastabos, susijusios su įgyvendinant Reglamento 
(ES) 2022/1925 8 straipsnio 6 dalį, 18 straipsnio 5 ir 6 dalis, 19 straipsnio 2 dalį ir 29 straipsnio 4 dalį skelbiama 
informacija ar vykdomomis konsultacijomis, laikomos nekonfidencialiomis. Pastabas teikiančios suinteresuotosios 
trečiosios šalys turi teisę prašyti, kad prieš pastabas perduodant preliminarių išvadų adresatui arba bet kuriai kitai trečiajai 
šaliai būtų kupiūruotas autoriaus ir siuntėjo vardas bei pavardė (pavadinimas) arba kita identifikuojamoji informacija. Šias 
pastabas arba nekonfidencialius jų variantus Komisija gali paskelbti viešai, jei tokią galimybę nurodė skelbdama informaciją 
ar vykdydama konsultacijas.

8 straipsnis

Susipažinimas su byla

1. Gavusi prašymą, Komisija įmonei arba įmonių asociacijai, kuriai pagal Reglamento (ES) 2022/1925 34 straipsnio 1 dalį 
pateikė preliminarias išvadas (toliau – adresatas), leidžia susipažinti su byla. Leidimas susipažinti su byla nesuteikiamas tol, 
kol apie preliminarias išvadas nepranešama.

2. Leisdama susipažinti su byla Komisija adresatui pateikia visus preliminariose išvadose nurodytus dokumentus, kurie 
pagal 7 straipsnio 3 dalį kupiūruoti siekiant apsaugoti komercines paslaptis ar kitą konfidencialią informaciją.

3. Nedarant poveikio 4 daliai, Komisija leidžia jos sprendimu nustatytinomis informacijos atskleidimo sąlygomis 
susipažinti ir su visais nekupiūruotais bylos dokumentais. Nustatant informacijos atskleidimo sąlygas atsižvelgiama į tai, 
kad:

a) teisė susipažinti su dokumentais suteikiama tik tam tikram skaičiui konkrečiai nurodytų, adresato pasamdytų išorės 
teisės ir ekonomikos konsultantų bei išorės techninių ekspertų, kurių vardai ir pavardės Komisijai pranešami iš anksto;

b) konkrečiai nurodyti išorės teisės ir ekonomikos konsultantai bei išorės techniniai ekspertai turi būti įmonės, įmonių 
darbuotojai arba asmenys, kurių padėtis panaši į įmonių darbuotojų padėtį. Visi jie privalo laikytis informacijos 
atskleidimo sąlygų;

c) asmenys, kurie įtraukti į konkrečiai nurodytų išorės teisės ir ekonomikos konsultantų bei išorės techninių ekspertų 
sąrašą, Komisijos sprendimo, kuriuo ji nustato dokumentų atskleidimo sąlygas, priėmimo dieną negali turėti darbo 
santykių su adresatu arba būti padėtyje, kuri panaši į to adresato darbuotojų padėtį. Jei konkrečiai nurodyti išorės teisės 
ar ekonomikos konsultantai bei išorės techniniai ekspertai tokius santykius su adresatu ar kitomis tose pačiose rinkose 
kaip adresatas veikiančiomis įmonėmis užmezga vėliau, Komisijai atliekant tyrimą arba per trejus metus po jo 
pabaigos, konkrečiai nurodyti išorės teisės ar ekonomikos konsultantai arba išorės techniniai ekspertai ir adresatas 
Komisiją apie tokių santykių pobūdį informuoja nedelsdami. Be to, konkrečiai nurodyti išorės teisės ar ekonomikos 
konsultantai arba išorės techniniai ekspertai Komisijai pateikia patikinimą, kad nebeturi leidimo susipažinti su bylos 
informacija ar dokumentais, su kuriais jiems leista susipažinti pagal a punktą ir kurių Komisija adresatui nepateikė. Jie 
Komisijai taip pat pateikia patikinimą, kad laikysis šios dalies d punkte nurodytų reikalavimų;
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d) konkrečiai nurodyti išorės teisės ir ekonomikos konsultantai bei išorės techniniai ekspertai neatskleidžia pateiktų 
dokumentų arba jų turinio fiziniams ar juridiniams asmenims, kuriems netaikomos informacijos atskleidimo sąlygos, ir 
nesinaudoja pateiktais dokumentais ar jų turiniu kitais nei 8 straipsnio 8 dalyje nurodyti tikslais;

e) informacijos atskleidimo sąlygose Komisija nustato technines informacijos atskleidimo priemones ir informacijos 
atskleidimo laikotarpio trukmę. Informacija gali būti atskleidžiama elektroninėmis priemonėmis arba (kai kurių ar visų 
dokumentų atveju) fiziškai atvykus į Komisijos patalpas.

4. Išskirtinėmis aplinkybėmis pagal 3 dalyje nurodytas informacijos atskleidimo sąlygas Komisija gali nuspręsti neleisti 
susipažinti su tam tikrais dokumentais arba leisti susipažinti su dokumentais, kurie iš dalies kupiūruoti, jei ji nustato, kad 
žala, kurią pagal tas sąlygas atskleidus informaciją galėtų patirti atitinkamus dokumentus pateikusi šalis, yra didesnė nei 
būtinybė atskleisti visą dokumentą, kad būtų pasinaudota teise būti išklausytam. Nedarant poveikio Reglamento 
(ES) 2022/1925 34 straipsnio 4 dalies ketvirtam ir penktam sakiniams, dėl tos pačios priežasties Komisija gali nuspręsti 
neatskleisti savo ir valstybių narių ar trečiųjų valstybių valdžios institucijų tarpusavio korespondencijos ir kitų rūšių 
neskelbtinų dokumentų arba juos atskleisti iš dalies.

5. 3 dalyje minimi konkrečiai nurodyti išorės teisės ir ekonomikos konsultantai bei išorės techniniai ekspertai per vieną 
savaitę nuo leidimo susipažinti su byla, suteikto pagal informacijos atskleidimo sąlygas, gavimo Komisijai gali pateikti 
pagrįstą prašymą leisti susipažinti su nekonfidencialiu į jos tiriamą bylą įtrauktų dokumentų, kurie dar nepateikti adresatui 
pagal 2 dalį, variantu, kad adresatas tokį nekonfidencialų variantą turėtų, arba taikyti informacijos atskleidimo sąlygas 
papildomiems konkrečiai nurodytiems išorės teisės ir ekonomikos konsultantams bei išorės techniniams ekspertams. Toks 
leidimas susipažinti su papildomais dokumentų variantais ar sąlygų taikymas papildomiems asmenims ar įmonėms gali 
būti suteikiamas tik išskirtiniais atvejais ir kai įrodoma, jog tai būtina, kad adresatas galėtų tinkamai pasinaudoti teise būti 
išklausytam.

6. Taikydama 4 arba 5 dalis, Komisija pagal 7 straipsnio 3 ir 4 dalis gali prašyti, kad atitinkamus dokumentus pateikusi 
šalis pateiktų nekonfidencialų jų variantą.

7. Jei Komisija mano, kad vadovaujantis 5 dalimi pateiktas prašymas tinkamai pagrįstas būtinybe užtikrinti adresatui 
galimybę veiksmingai pasinaudoti teise būti išklausytam, ji atitinkamus dokumentus pateikusios šalies prašo sutikti arba su 
tuo, kad adresatui būtų pateiktas nekonfidencialus variantas, arba su tuo, kad informacijos atskleidimo sąlygos – tik 
atitinkamų dokumentų atveju – būtų taikomos konkrečiai nurodytiems asmenims ar įmonėms. Atitinkamus dokumentus 
pateikusiai šaliai nesutikus, Komisija priima sprendimą, kuriuo nustato atitinkamų dokumentų atskleidimo sąlygas.

8. Dokumentai, gauti leidus susipažinti su byla pagal šį straipsnį, naudojami tik atitinkamos procedūros, per kurią leista 
susipažinti su tais dokumentais, arba su ta procedūra susijusių administracinių ar teismo procesų, kurie vykdomi taikant 
Reglamentą (ES) 2022/1925, tikslais.

9. Bet kuriuo procedūros etapu Komisija, užuot leidusi susipažinti su byla pagal 3 dalį arba suteikdama ir šią galimybę, 
gali leisti susipažinti su kai kuriais arba visais pagal 7 straipsnio 3 dalį kupiūruotais dokumentais, kad būtų išvengta 
neproporcingo vilkinimo ar administracinės naštos.

V SKYRIUS

TERMINAI

9 straipsnis

Terminų pradžia

1. Nedarant poveikio 2 daliai, Reglamente (ES) 2022/1925 ir šiame reglamente nustatyti terminai apskaičiuojami pagal 
Reglamentą (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, terminai pradedami skaičiuoti kitą darbo dieną po atitinkamoje Reglamento 
(ES) 2022/1925 arba šio reglamento nuostatoje nurodyto įvykio.

3. Jei dokumentas neatitinka šio reglamento II priede nustatytų formato ir apimties reikalavimų, terminas nepradedamas 
skaičiuoti tol, kol Komisijos prašymu, pateiktu pagal 4 straipsnio 3 dalį, dokumentas nesutvarkomas.

10 straipsnis

Terminų nustatymas

1. Kai Komisija pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 arba šį reglamentą nustato terminą, ji deramai atsižvelgia į visas 
svarbias faktines ir teisines aplinkybes ir visus atitinkamus interesus, visų pirma į tai, ar fiziniai asmenys gali pasinaudoti 
teise būti išklausytiems ir ar procedūra tikslinga.

2. Prireikus ir iki Komisijos pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 arba šį reglamentą nustatyto termino pabaigos gavus 
pagrįstą atitinkamų įmonių ar įmonių asociacijų prašymą, terminas gali būti pratęsiamas. Priimdama sprendimą dėl 
termino pratęsimo Komisija įvertina, ar pagrįstame prašyme pateikti argumentai pakankamai pagrįsti ir ar patenkinus 
prašymą pratęsti terminą gali kilti grėsmė, kad Reglamente (ES) 2022/1925 nustatytų taikomų procedūrinių terminų 
nebus laikomasi.

VI SKYRIUS

BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis

Dokumentų perdavimas ir gavimas

1. Dokumentai pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 ir šį reglamentą Komisijai perduodami ir iš jos gaunami 
skaitmeninėmis priemonėmis. Komisija gali skelbti ir reguliariai atnaujinti perdavimo ir pasirašymo priemonių technines 
specifikacijas.

2. Skaitmeninėmis priemonėmis perduodami dokumentai pasirašomi bent vienu kvalifikuotu elektroniniu parašu, 
atitinkančiu Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014 (3) nustatytus reikalavimus.

3. Laikoma, kad skaitmeninėmis priemonėmis Komisijai perduoti dokumentai gauti tą dieną, kurią ji išsiunčia gavimo 
patvirtinimą.

4. Komisijai skaitmeninėmis priemonėmis perduotas dokumentas laikomas negautu esant vienai iš šių aplinkybių:

a) dokumentas ar jo dalis neveikia ar nėra tinkami naudoti;

b) dokumente yra virusų, kenkimo programinės įrangos ar kitų grėsmių;

c) dokumente yra elektroninis parašas, kurio galiojimo patikrinti Komisija negali.

5. Jei susidaro viena iš 4 dalyje nurodytų aplinkybių, Komisija nepagrįstai nedelsdama informuoja siuntėją ir suteikia jam 
galimybę pareikšti savo nuomonę ir ištaisyti padėtį per pagrįstą terminą.

(3) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių 
operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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6. Nukrypstant nuo 1 dalies, išskirtinėmis aplinkybėmis, kai perduoti informaciją skaitmeninėmis priemonėmis 
neįmanoma arba pernelyg sudėtinga, dokumentus Komisijai galima siųsti registruotu paštu. Laikoma, kad tuos 
dokumentus Komisija gavo tą dieną, kurią jie pristatyti atsakingos jos tarnybos adresu, paskelbtu Komisijos interneto 
svetainėje.

7. Nukrypstant nuo 1 dalies, išskirtinėmis aplinkybėmis, kai perduoti informaciją skaitmeninėmis priemonėmis ar siųsti 
dokumentus registruotu paštu neįmanoma arba pernelyg sudėtinga, dokumentus Komisijai galima pristatyti asmeniškai. 
Laikoma, kad tie dokumentai gauti tą dieną, kurią jie pristatyti atsakingos Komisijos tarnybos adresu, paskelbtu Komisijos 
interneto svetainėje. Patvirtindama pristatymą Komisija išduoda gavimo patvirtinimą.

12 straipsnis

Įsigaliojimas

Šis reglamentas įsigalioja 2023 m. gegužės 2 d.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2023 m. balandžio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS 

FORMA, SUSIJUSI SU PRANEŠIMU PAGAL REGLAMENTO (ES) 2022/1925 3 STRAIPSNIO 3 DALĮ PRIEIGOS 
VALDYTOJO STATUSO SUTEIKIMO TIKSLAIS (toliau – GD forma) 

1 SKIRSNIS

Informacija apie pranešančiąją įmonę

1.1. Pateikite šią informaciją apie pranešančiąją įmonę:

1.1.1. įmonės pavadinimą;

1.1.2. pranešančiosios įmonės organizacinės struktūros aprašą, įskaitant šių subjektų tapatybę: i) subjektų, kurie teikia 
kiekvieną iš 2.1.1 skirsnyje nurodytų pagrindinių platformų paslaugų, ir ii) subjektų, išskirtinai ar bendrai 
tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojančių buvusius subjektus (1), ir

1.1.3. kontaktinius duomenis, įskaitant:

1.1.3.1. atitinkamo kontaktinio asmens vardą ir pavardę, adresą, telefono numerį, e. pašto adresą ir pareigas; nurodytas 
adresas turi būti dokumentų įteikimo adresas, t. y. adresas, kuriuo būtų galima siųsti dokumentus, visų pirma 
Komisijos sprendimus ir kitus procedūrinius dokumentus, o nurodytas kontaktinis asmuo turi būti laikomas 
turinčiu įgaliojimus priimti įteikiamus dokumentus;

1.1.3.2. jei yra paskirtas vienas ar keli įmonės įgaliotas (-i) išorės atstovas (-ai), – atstovo (-ų), kuriam (-iems) gali būti 
siunčiami dokumentai, visų pirma Komisijos sprendimai ir kiti procedūriniai dokumentai, kontaktinius 
duomenis: kiekvieno atstovo vardą ir pavardę, adresą, telefono numerį, e. pašto adresą ir pareigas; be to, pateikite 
rašytinio įrodymo, kad kiekvienas atstovas yra įgaliotas veikti, originalą (jis rengiamas pagal Komisijos svetainėje 
pateiktą įgaliojimo šabloną).

1.2. Nurodykite, ar pagal Reglamentą (ES) 2022/1925 pranešančiajai įmonei jau buvo suteiktas prieigos valdytojo 
statusas. Jei atsakymas teigiamas, nurodykite pagrindines platformos paslaugas, dėl kurių statusas suteiktas, ir 
Komisijos sprendimo dėl statuso suteikimo numerį ir datą.

2 SKIRSNIS

Informacija apie pagrindines platformos paslaugas

Šioje GD formoje galima alternatyvi termino pagrindinė platformos paslauga apibrėžtis – gali skirtis jos apimtis, lyginant su 
apibrėžtimi, kurią pranešančioji įmonė laiko tinkama ir kuri galima, atsižvelgiant į visas atitinkamas Reglamento 
(ES) 2022/1925 nuostatas, visų pirma priedo D skirsnio 2 dalį ir priedo E skirsnį bei to reglamento 14 konstatuojamąją 
dalį.

Galima alternatyvi termino pagrindinė platformos paslauga apibrėžtis, be kita ko, gali būti i) platesnės apimties, lyginant su ta, 
kurią pranešančioji įmonė laiko tinkama (pvz., pranešančioji įmonė tam tikras pagrindines platformos paslaugas laiko 
atskiromis, nes jos teikiamos skirtingų tipų įrenginiuose), arba ii) siauresnės apimties, lyginant su ta, kurią pranešančioji 
įmonė laiko tinkama (pvz., pranešančioji įmonė laiko, kad tam tikros atskirai jos siūlomos ir parduodamos paslaugos yra 
tos pačios pagrindinės platformos paslaugos dalis).

2.1. Pranešdami apie kiekvieną Reglamento (ES) 2022/1925 2 straipsnio 2 punkte nurodytą atitinkamą pagrindinių 
platformos paslaugų kategoriją, pateikite:

(1) Dėl „įmonės“ ir „kontrolės“ apibrėžties žr. 2022 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/1925 dėl atvirų 
konkurencijai ir sąžiningų skaitmeninio sektoriaus rinkų, kuriuo iš dalies keičiamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828 
(Skaitmeninių rinkų aktas), 2 straipsnio 27 ir 28 punktus (OL L 265, 2022 10 12, p. 1).
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2.1.1. išsamų visų pagrindinių platformos paslaugų, kurias teikia pranešančioji įmonė, sąrašą ir, be kita ko, nurodykite 
galimą alternatyvią kiekvienos iš šių pagrindinių platformos paslaugų apibrėžtį ir

2.1.2. išsamų paaiškinimą apie ribas tarp atskirų pagrindinių platformos paslaugų, ir, be kita ko, nurodykite tai, kokiu 
būdu Reglamento (ES) 2022/1925 priedo D skirsnio 2 dalyje ir E skirsnyje, atsižvelgiant į visas atitinkamas to 
reglamento nuostatas, visų pirma 14 konstatuojamąją dalį, nustatyta metodika taikoma atskiroms pagrindinėms 
platformos paslaugoms nustatyti, ir galimas alternatyvias šių pagrindinių platformos paslaugų apibrėžtis.

2.2. Pranešdami apie kiekvieną pranešančiosios įmonės teikiamą pagrindinę platformos paslaugą, pagal šios formos 
4.1 ir 4.2 punktuose pateiktą informaciją nurodykite:

2.2.1. kurios iš pagrindinių platformos paslaugų, remiantis galimomis alternatyviomis apibrėžtimis, atitinka Reglamento 
(ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b ir c punktuose nustatytas ribas ir

2.2.2. kurios iš pagrindinių platformos paslaugų, remiantis galimomis alternatyviomis apibrėžtimis, atitinka Reglamento 
(ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatytas ribas, bet neatitinka ribos, nustatytos to reglamento 
3 straipsnio 2 dalies c punkte.

2.3. Pranešdami apie kiekvieną pranešančiosios įmonės teikiamą pagrindinę platformos paslaugą, kuri, remiantis 
galimomis alternatyviomis apibrėžtimis, atitinka Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b punkte 
nustatytas ribas, glaustai apibūdinkite susijusią pranešančiosios įmonės veiklą ir, be kita ko, nurodykite veiklos 
pobūdį, pagrindines patronuojamąsias įmones, prekinius pavadinimus, produktų pavadinimus ir prekių ženklus.

2.4. Nurodykite, ar, pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 5 dalį, pranešančioji įmonė kartu su pranešimu 
pateikia argumentų, pakankamai pagrindžiančių, kad, nors ji yra pasiekusi visas to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje 
nustatytas ribas, dėl išskirtinių atitinkamos pagrindinės platformos paslaugos veikimo aplinkybių ji neatitinka to 
reglamento 3 straipsnio 1 dalyje išvardytų reikalavimų. Jei atsakymas teigiamas, nurodykite atitinkamas 
pagrindines platformos paslaugas ir pateikite nuorodas į atitinkamus priedus.

3 SKIRSNIS

Informacija apie Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas kiekybines ribas

Pateikite šią informaciją apie pranešančiąją įmonę:

3.1. metinę apyvartą Sąjungoje kiekvienais iš pastarųjų trejų finansinių metų (2);

3.2. vidutinę rinkos kapitalizaciją arba jos lygiavertę tikrąją rinkos vertę per paskutinius vienus finansinius metus;

3.3. valstybių narių, kuriose pranešančioji įmonė teikia pagrindinę platformos paslaugą, sąrašą (po sąrašą parengiama 
dėl kiekvienos teikiamos tokios paslaugos remiantis galimomis alternatyviomis apibrėžtimis);

3.4. tikslius ir glaustus paaiškinimus apie metodiką, naudotą šios formos 3.1–3.3 punktuose pateiktai informacijai 
surinkti.

(2) Dėl apyvartos apskaičiavimo žr. Komisijos suvestinį pranešimą dėl jurisdikcijos pagal Tarybos reglamentą (EB) Nr. 139/2004 dėl 
koncentracijų tarp įmonių kontrolės (OL C 95, 2008 4 16, p. 1).
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4 SKIRSNIS

Informacija apie Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b ir c punktuose nurodytas kiekybines ribas

Pranešdami apie kiekvieną pranešančiosios įmonės teikiamą pagrindinę platformos paslaugą, kuri remiantis galimomis 
alternatyviomis apibrėžtimis atitinka Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalies b punkte nustatytas ribas, atskirai 
pateikite šią informaciją, surinktą vadovaujantis Reglamento (ES) 2022/1925 priedo A, B, C, D ir E skirsniuose nustatyta 
metodika ir rodikliais:

4.1. aktyvių galutinių naudotojų, įsisteigusių arba esančių Sąjungoje, skaičių per mėnesį (3) kiekvienais iš paskutinių 
trejų finansinių metų;

4.2. aktyvių verslo klientų, įsisteigusių Sąjungoje, skaičių per metus kiekvienais iš praėjusių trejų finansinių metų;

4.3. tikslius ir glaustus paaiškinimus apie metodiką, naudotą šios formos 4.1–4.2 punktuose pateiktai informacijai 
surinkti;

4.4. išorės ataskaitas ir vidaus dokumentus, kuriais remtasi renkant šios formos 4.1–4.2 punktuose pateiktą 
informaciją.

5 SKIRSNIS

Deklaracija

Pranešimo pabaigoje turi būti pateikta ši pranešančiosios įmonės arba jos vardu pasirašyta deklaracija:

„Pranešančioji įmonė pareiškia, kad, jos žiniomis ir įsitikinimu, šiame pranešime, įskaitant priedus, pateikta informacija yra teisinga, 
išsami ir neklaidinanti, kad pateiktos tikros ir išsamios šioje formoje reikalaujamų dokumentų kopijos, kad visi įverčiai nurodyti kaip 
įverčiai ir yra geriausi pagrindinių faktų įverčiai ir kad visos pareikštos nuomonės yra nuoširdžios. Pranešančioji įmonė yra susipažinusi 
su Reglamento (ES) 2022/1925 30 straipsnio 3 dalies a punkto nuostatomis.“

Skaitmeniniu parašu pasirašytose formose toliau nurodytas laukelis yra tik informacinio pobūdžio. Jis turėtų atitikti 
atitinkamo elektroninio parašo metaduomenis.

Data:

[pasirašantysis asmuo]
Vardas ir pavardė:
Organizacija:
Pareigos:
Adresas:
Telefono numeris:
E. paštas:

[„pasirašyta e. parašu“/parašas]

(3) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 priedo B skirsnio 2 dalį, aktyvių galutinių naudotojų skaičius per mėnesį – vidutinis aktyvių 
galutinių naudotojų skaičius per mėnesį didžiąją finansinių metų dalį.
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II PRIEDAS 

PAGAL REGLAMENTĄ (ES) 2022/1925 TEIKTINŲ DOKUMENTŲ FORMATAS IR APIMTIS 

PAGAL REGLAMENTĄ (ES) 2022/1925 TEIKTINŲ DOKUMENTŲ FORMATAS

Dokumentai pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnį, 8 straipsnio 3 dalį, 9, 10, 11, 14, 15, 17, 18, 19, 24, 25, 
29 ir 34 straipsnius Komisijai pateikiami tokiu formatu, kad ji galėtų juos tvarkyti elektroninėmis priemonėmis ir ypač 
tam, kad būtų sudarytos sąlygos juos skaitmeninti ir atlikti ženklų atpažinimą.

Tam reikia laikytis šių reikalavimų:

a) A4 formato lape surašytas tekstas turi būti lengvai įskaitomas ir išdėstytas tik vienoje lapo pusėje;

b) popierine forma pateikti dokumentai kartu sudedami taip, kad juos būtų galima lengvai atskirti (jie negali būti surišti ar 
sujungti kitu būdu, neleidžiančiu jų atskirti, pvz., suklijuoti ar susegti);

c) tekstas renkamas vienu iš įprastų šriftų (pvz., „Times New Roman“, „Courier“ ar „Arial“) ne mažesniu kaip 12 punktų 
dydžio, o išnašos – ne mažesniu kaip 10 punktų dydžio, eilučių protarpiai – 1, paraštės – ne mažesnės kaip 2,5 cm 
(puslapio viršuje, apačioje, kairėje ir dešinėje), puslapyje turi būti ne daugiau kaip 4 700 simbolių;

d) kiekvieno dokumento puslapiai ir dalys numeruojami iš eilės.

PAGAL REGLAMENTĄ (ES) 2022/1925 TEIKTINŲ DOKUMENTŲ APIMTIS

Toliau nurodytiems atitinkamų rūšių dokumentams taikomos šios puslapių skaičiaus ribojimo taisyklės. Apskaičiuojant, ar 
nustatytas puslapių skaičius neviršytas, išimties tvarka neatsižvelgiama į prie tų dokumentų pridedamus priedus, jei jie vien 
įrodomojo ir pagalbinio pobūdžio, o jų puslapių skaičius ir apimtis proporcingi.

a) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 3 dalies pirmą pastraipą teikiami pranešimai ir Komisijos 
prašymu pagal to reglamento 3 straipsnio 3 dalies antrą pastraipą teikiami informaciniai pareiškimai

Visa informacija, susijusi su Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalyje nustatytomis ribomis, pateikiama pildant 
šio reglamento I priede nustatytos GD formos pagrindinę dalį.

Vieno atitinkamo pranešančiosios įmonės pranešimo apie atskirą pagrindinę platformos paslaugą (įskaitant visas 
galimas alternatyvias jos apibrėžtis), kurią teikdama ji pasiekė visas Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 2 dalyje 
nustatytas ribas, apimtis turi būti ne didesnė nei 50 puslapių. Šis puslapių skaičiaus apribojimas taikomas GD formos 
2 ir 4 skirsniuose pateikiamai informacijai apie pagrindines platformos paslaugas. Pranešančiosios įmonės prašoma, 
kad pildydama tos formos 2, 3 ir 4 skirsnius ji apgalvotų, ar, siekiant aiškumo, šių skirsnių informaciją geriausia 
pateikti eilės tvarka, ar grupuoti pagal kiekvieną atskirą pagrindinę platformos paslaugą.

b) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 5 dalį teikiami pagrįsti argumentai

Pagrįstų argumentų, kuriuos pranešančioji įmonė, vadovaudamasi Reglamento (ES) 2022/1925 3 straipsnio 5 dalimi, 
nusprendžia pateikti dėl kiekvienos atskiros pagrindinės platformos paslaugos, apimtis turi būti ne didesnė nei 30 
puslapių.

c) Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 9 ir 10 straipsnius teikiami pagrįsti prašymai

Pagal Reglamento (ES) 2022/1925 9 ir 10 straipsnius teikiamų pagrįstų prašymų apimtis turi būti ne didesnė nei 30 
puslapių.
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d) Atsakymai į preliminarias išvadas, pateiktas pagal Reglamentą (ES) 2022/1925

Kai Komisija atitinkamą įmonę ar įmonių asociaciją raštu informuoja apie preliminarias išvadas, kurias parengė, kad 
priimtų sprendimą pagal Reglamento (ES) 2022/1925 8 straipsnį, 9 straipsnio 1 dalį, 10 straipsnio 1 dalį, 17, 18, 24, 
25, 29, 30 straipsnius ar 31 straipsnio 2 dalį, rašytinio atsakymo apimtis turi būti ne didesnė nei 50 puslapių arba 
preliminarių išvadų apimtis puslapiais, priklausomai nuo to, kuri apimtis didesnė.
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